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En tal sentido, el solicitante podra entender provi-
sionalmente emitido el citado certificado a partir del dia
siguiente al de finalizacion del plazo establecido por la
norma, a cuyo efecto tendrd derecho a obtener de la
Administracion Tributaria una comunicacion acreditativa
de tal circunstancia, que habra de expedirse de forma
inmediata. La falta de emisién del certificado acreditada
por dicho documento tendra eficacia frente al pagador
(comitente) y determinara la exoneracion de responsa-
bilidad para el mencionado pagador, que figure en la
solicitud de certificado efectuada por el contratista o
subcontratista, que alcanzara al importe de los pagos
que se realicen durante el periodo de doce meses a
contar desde la referida solicitud.

v

En relacion con las personas o entidades que inicien
una actividad econdmica, respecto de las cuales no exis-
te una posibilidad efectiva de comprobacién por parte
de la Administracién Tributaria de su estado de cum-
plimiento en lo que se refiere a la obligacién principal
definida en la Ley General Tributaria, la emision del cer-
tificado especifico se fundamentara en la comprobacién
del cumplimiento de las obligaciones tributarias formales
inherentes a su creacién y constitucion.

Madrid, 16 de julio de 2004.—El Director General,
José Manuel de Bunes lbarra.

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

13414 REAL DECRETO 1597/2004, de 2 de julio,
por el que se modifica el Real Decreto
1882/1994, de 16 de septiembre, por el que
se establecen las condiciones de sanidad ani-
mal aplicables a la puesta en el mercado de
animales y productos de la acuicultura.

El Real Decreto 1882/1994, de 16 de septiembre,
por el que se establecen las condiciones de sanidad
animal aplicables a la puesta en el mercado de animales
y productos de la acuicultura, incorpora a nuestro orde-
namiento la Directiva 91/67/CEE del Consejo, de 28
de enero de 1991, que establece los requisitos sanita-
rios aplicables al comercio de animales y productos de
la acuicultura, modificada por la Directiva 93/54/CEE
del Consejo, de 24 de junio de 1993. La Deci-
sion 93/22/CEE de la Comision, de 11 de diciembre
de 1993, que define los modelos de documentos de
transporte que establece el articulo 14 de la Directi-
va 91/67/CEE, fue incorporada en el anexo F del Real
Decreto 1882/1994, de 16 de septiembre.

La Decision 2003/390/CE de la Comisién, de 23
de mayo de 2003, por la que se establecen condiciones
especificas para la puesta en el mercado de especies
de animales de acuicultura consideradas inmunes a cier-
tas enfermedades, asi como sus productos, deroga la
Decision 93/22/CEE. Ello hace preciso modificar, en tal
sentido, el anexo F y dar nueva redaccién al articu-
lo 15 del Real Decreto 1882/1994, de 16 de septiem-
bre, en aras de la necesaria seguridad juridica, y sin
perjuicio de la plena aplicacién y efecto directo de la
mencionada decision.

En la elaboracién de este real decreto han sido con-
sultadas las comunidades auténomas y los sectores afec-
tados.

Por lo tanto, es necesario dictar este real decreto
de acuerdo con el articulo 149.1.16.2 de la Constitucién,
que atribuye al Estado la competencia exclusiva en mate-
ria de bases y coordinacién general de la sanidad vy
teniendo en cuenta la habilitacion contenida en los apar-
tados 1y 2 del articulo 40 de la Ley 14/1986, de 25 de
abril, General de Sanidad.

En su virtud, a propuesta de las Ministras de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacion y de Sanidad y Consumo,
de acuerdo con el Consejo de Estado y previa delibe-
racion del Consejo de Ministros en su reunidon del
dia 2 de julio de 2004,

DISPONGO:

Articulo Unico. Modificacién del Real Decre-
to 1882/1994 de 16 de septiembre, por el que se
establecen las condiciones de sanidad animal apli-
cables a la puesta en el mercado de animales y pro-
ductos de la acuicultura.

El Real Decreto 1882/1994 de 16 de septiembre,
por el que se establecen las condiciones de sanidad
animal aplicables a la puesta en el mercado de animales
y productos de la acuicultura, se modifica en los siguien-
tes términos:

Uno. Los apartados 1, 2 y 3 del articulo 15 quedan
redactados de la siguiente forma:

«1. Sin perjuicio de los requisitos relativos a
las enfermedades contempladas en la lista lll de
la columna 1 del anexo A, fijados con arreglo al
procedimiento establecido en los articulos 13y 14,
para la puesta en el mercado de peces de cria
vivos no pertenecientes a las especies sensibles
que figuran en la lista Il de la columna 2 del anexo
A, estardn sometidos a los requisitos adicionales
siguientes:

a) Si estan destinados a ser introducidos en
una zona autorizada, deberan ir acompanados, con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 12, de un docu-
mento de transporte que se ajuste al modelo esta-
blecido en el capitulo 1 del anexo F, atendiendo
a las notas explicativas del capitulo 2 del citado
anexo, en el que se certifiqgue que proceden de
una zona con el mismo estatuto sanitario, de una
explotacidn autorizada situada en una zona no auto-
rizada, o de cualquier explotaciéon situada en una
zona no autorizada, siempre que no contenga peces
pertenecientes a las especies sensibles contempla-
das en la lista Il de la columna 2 del anexo Ay
no esté unida a un curso de agua, ni a aguas lito-
rales o de estuario.

No obstante, se podra solicitar, con arreglo al
procedimiento comunitario establecido, una excep-
cion del parrafo precedente, en particular con vistas
a prohibir la introducciéon en una zona autorizada
de los peces a que se refiere este apartado, ori-
ginarios de una explotacién autorizada situada en
una zona no autorizada, o de cualquier explotacion
situada en una zona no autorizada, siempre que
no contenga peces pertenecientes a las especies
sensibles contempladas en la lista Il de la colum-
na 2 del anexo A y que no esté unida a cursos
de agua ni a aguas litorales o de estuario.

b) Si estan destinados a ser introducidos en
una explotacién que, aunque se halle situada en
una zona no autorizada, cumpla las condiciones
mencionadas en el anexo C, deberan ir acompa-
nados, con arreglo a lo dispuesto en el articu-
lo 12, de un documento de transporte que se ajuste
al modelo establecido en el capitulo 1 del ane-
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xo F, atendiendo a las notas explicativas del capitu-
lo 2 del citado anexo, en el que se certifique que
proceden de una zona autorizada, de una explo-
tacién autorizada situada en una zona no autori-
zada, o de cualquier explotacion situada en una
zona no autorizada, siempre que no contenga peces
pertenecientes a las especies sensibles contempla-
das en la lista Il de la columna 2 del anexo Ay
no esté unida a un curso de agua, ni a aguas lito-
rales o de estuario.

2. Los requisitos contenidos en el apartado 1
se aplicaran a la puesta en el mercado de los molus-
cos de acuicultura no pertenecientes a las especies
sensibles que figuran en la lista Il de la columna
2 del anexo A.

3. Sin perjuicio de los requisitos relativos a las
enfermedades contempladas en la lista Illl de la
columna 1 del anexo A, fijados con arreglo a los
articulos 13 y 14, la puesta en el mercado de espe-
cies silvestres de peces, moluscos o crustaceos
vivos no pertenecientes a las especies sensibles
que figuran en la lista Il de la columna 2 del ane-
xo0 A, sus huevos o gametos, estara sometida a
los requisitos adicionales siguientes:

a) Si estadn destinados a ser introducidos en
una zona autorizada, deberan ir acompafnados, con
arreglo a lo establecido en el articulo 12, de un
documento de transporte que se ajuste al modelo
establecido en el capitulo 1 del anexo F, atendiendo
a las notas explicativas del capitulo 2 del citado
anexo, en el que se certifique que proceden de
una zona con el mismo estatuto sanitario.

b) Si estan destinados a ser introducidos en
una explotacion que, aunque se halle situada en

una zona no autorizada, cumpla las condiciones
mencionadas en el anexo C, deberdn ir acompa-
nados, con arreglo a lo establecido en el articu-
lo 12, de un documento de transporte que se ajuste
al modelo establecido en el capitulo 1 del ane-
xo F, atendiendo a las notas explicativas del capi-
tulo 2 del citado anexo, en el que se certifique
que proceden de una zona autorizada.

c) Cuando se pesquen en alta mar y se destinen
a la reproduccion en zonas y explotaciones auto-
rizadas, dichos animales serdn puestos en cuaren-
tena bajo control del servicio oficial, en las insta-
laciones y condiciones adecuadas determinadas
segun el procedimiento comunitario previsto.»

Dos. El anexo F se sustituye por el que figura como
anexo de este real decreto.

Disposicion final primera. Titulo competencial.

Este real decreto se dicta al amparo del articu-
lo 149.1.16.2 de la Constitucién, que atribuye al Estado
la competencia exclusiva en materia de bases y coor-
dinacion general de la sanidad.

Disposicién final segunda. Entrada en vigor.
El presente real decreto entrara en vigor el dia siguien-
te al de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».
Dado en Madrid, a 2 de julio de 2004.
JUAN CARLOSR.

La Vicepresidenta Primera del Gobierno
y Ministra de la Presidencia,

MARIA TERESA FERNANDEZ DE LA VEGA SANZ
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ANEXO

“ANEXO F
Modelos de documentos de transporte

Capitulo 1

Documento de transporte para la puesta en el mercado de peces, ('} moluscos (') y (') crustaceos (') vivos no
pertenecientes a ias especies sensibles mencionadas en la lista Il de la columna 2 del anexo A dei Real Decreto
1882/1994, de 16 de septiembre, y de sus huevos y gametos, (') con vistas a su cria, reproduccion, desarrollo
posterior, engorde o reinstalacion en zonas y explotaciones autorizadas en el nivel comumtar;o, o en las que se
apiique un 1prog‘m\ma aprobado en el nivel comumtarlo, en relacién con la Bonamia ostreae () y () la Marte:l!a
refringens (') y (') [a Septicemia hemorradgica viral (SHV) ) y( } {a Necrosis hematopoyética infecciosa (NHI} )

N.2 de codigo de referencia ORIGINAL
1. Lugar de origen de la remesa 2. Destino de |la remesa
1. Estado miembrode origen: ... | 2.1, EStA0O MIBMBIO: (o
1.2. Nombre de la explotacion de ongen(') ................................ 2.2. Zona o parte (%), (*) del Estado MIiembro: .......c.ccooeveeerereccnnneiecnenns
1.3 Diteccién o localizacion de la explotacion: ... 23, Nombe eI exploIZ6n ()06 AESHNG: ..
114, LUgar 0o 1 16GOIBG0ON (% e | 26, Dircccion olocalizacion do s XpBGION: ...
115, Nombr, dreccion y nimero de teléfono del remiente: .. | 2.5. Lugar da destino (...

. Nombre, direccion y ndmero de teléfono del destinatario: .............

3. Medio de transporte e identificaclén de ta remesa (%)
3.1. Camion ('}, vagon forroviario (), BUGUE (1), ABIONAVE (1) .. ... oiiis e s esess e es s res e s e e s e
3.2. Numero (s) de matriculal("), nombre del buque {'}, NUMEro de VUBIO () ..ot e

RGN 0 1o o e R o = Ttz Lo To e 1= B =T L= P OO

4. Descripcién de la remesa
0O Peces

0 Moluscos
O Crustaceos

O De criadero O Silvestres O Animales vivos 0O Gamstos 0O Huevos fecundados
O Huevos sin 8 Larvas/alevines
fecundar
Especie(s} Peso total de fa Volumen de los Edad de los animales vives
remesa huevos (‘)
gametos (')
Nombre cientifico: Nombre comdn: Numero de
peces (')

molustos (‘)
crustaceos (

}

O 24 meses

0O 12-24 meses
0 0-11 meses
O Desconocida
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a)

b)

c)

d)

o)

1)
)

5.1. Bien ( ) proceden de la siguiente zona:

5. Certificacién sanitaria.

El abajo firmante cerlifica que los peces (') y () moluscos () y (') crustaceos (') y () huevos () v (') gametos (') que constituyen fa
presents remesa no pertenecen a ninguna de las especies sensibles mencionadas en la lista il de la columna 2 del anexo A del Real
Decreto 1882/1994, de 16 de septiembre, y:

3

-
autorizada en lo que respecta a: Ia bonamnoss (Bonamra ostreae) () y () Ia maneillosm (Martama refnngens) My(ia
septicemia hemorrégma viral () ¥ () la necrosis hemalopoyétnca infecciosa () con arreglo a la Decisién

o] (') proceden de 1a SIGUIBNE EXPIOACION: ... .. oottt st ses b es e st ne st sraer e O,
autorizada en 1o que respecta a: la bonamiosis (Bonamia ostreas) (') y (') la manteiliosis (Marteilia refringens) () y () la
septicemia hemorragica viral () y (') la necrosis hematopoyética infecciosa ", con arreglo a ta Decisién

o (") proceden de la siguiente explotacion: . g
en la que no s encuentran peces () y () moluscos () y () crustéceos () pertenementes a Ias especnes sensnbles
mencicnadas en la lista I} de Ia columna 2 del anexo A del Real Decreto 1882/1994, de 16 de septiembre, ¥ que no esta
conectada con un curso de agua, un estuario 0 aguas costeras; y

o (') pertenacen a las especies indicadas en ef anexo It de la Declsién 2003/3%0/CE (%); y

5.2, Cumplen los requisitos siguientes:

Desde la fecha en que fueron recolectados (') capturados ("), no han estado en contacto con otros animalas acuaticos vivos, huevos o
gametos de calificacién sanitaria inferior o pertenecientes a especies no enumeradas en el anexo |l de la Decision 2003/39C/CE .

No estan destinados a ser destruidos o sacrificados con el objeto de erradicar alguna de las enfermedades enumeradas en la columna
1 del anexo A del Real Decreto 1882/1994, de 16 de septiembre, o en el anexo | del Real Decreto 1043/1997, de 27 de junio, o debido
a una mortalidad anormal causada por cuaiquier otro agente patdgena (),

No proceden de una explotacidn sujeta a prohibiciones por motivos zoosanitarios.
Han sido examinados el dia de la carga y no presentan signos clinicos de enfermedad, incluida cualguier mortalidad anormal .

Se ha realizado una verificacién visual de al menos 1000 moluscos seleccionados de forma aleatoria entre 1os que componen 1a
remesa (%), ("%, una parte representativa, seleccionada de forma aleatoria, de la remesa ("), incluidas todas las partes de origen
diferents, sin que se haya detectado la presencia de especies distintas de las especificadas en el punto 4 del presente certificado.

Estan colocados en agua (') sobre hielo {'} de una calidad no susceptible de alterar su situacion sanitaria.

Han sido introducidos en contenedores limpios, estancos y precmtados que habian sido desinfectados de antemano con un
desinfectante autorizado y que llevan en su exterior una etiqueta legible (') una embarcacidén vivero en la gue tanto el vivero como sus
sistemas de conduccrén y bombeo habian sido desinfectados de antemano con un desinfectante autorizado y que va acompafada de
un manifiesto (*) con los datos pertinentes () sefialados en os puntos 1y 2 del presente certificado y la identificacién siguiente:

[[Peces] M) [moluscos] { ) vl ¢ )icrustaceos] () vivos] (1) {Huevos de [peces] () [y] () [moluscos] () Iv] (") [crustaceos] (") [v]
('} {Gametas de [peces] (') [y] (') [motuscas] () [v] (') [crustaceos] {" no pertenecientes a las especies sensibles indicadas en la
lista Il de la columna 2 del anexo A del Real Decreto 1882/1994, autorizados para su puesta en el mercado en la Comunidad,
incluidas las zonas y explotaciones autorizadas a nlvel comunitario, o en las que se apllque un programa aprobado a nlvel
comunitario, en retacion con [ la Bonamia ostreae; (*) [y] ('} [la Marteitia refringens () [v] (") [septicemia hemorrégica viral] SIS
[la necrosis hematopoyética infecciosa) ().

EXpedido 80 ..oy | 8

{Lugar)
{Fecha)

.,
-.\.

Sello %
: oficial ;
(Firma del inspector oficial

........

{Nombre en 'r;{e-:-yuscutas. titulacion y cargo) o
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Notas

(1 Téchese lo que no proceda.
(2 Especifiquese en caso de gue no coincida con et lugar de origen.

(3} Descripcién de la zona.

(4) Indicar las referencias de la Decisidn de la Comisidn en la que se basa la autorizacion.

{5) Especifiquese en caso de que no coincida con la explotacion de destino.

{6) Se indicard, segun proceda, el numero o ndmeros de matricula del vagén o camidn o el nombre del buque. Si se trata de

una aeronave, se especificara, en caso de conccerse, e niimero del vuelo. Cuando el transporte se efectie en
conlenedores ¢ cajas, se indicardn en el punto 3.3 su nidmero total y sus nimeros de registro y precinto, si ha lugar.

{7) Nomibre y direccién de la explotacién.

(8) DO L 135 de 3.6.2003, p 19.

(9) Aplicable si la remesa estd constituida por moluscos; tdchese si no procede.

(10 Si la remesa contiene menos de 1000 moluscos bivalvos, deberdn verificarse visualmente todos los moluscos.

(11) Aplicable si la remesa estd constiluida por peces y/o crustdceos; tachese si no procede.

(12)  Estado miembro y zona (si procede} de origen y de destino; nombre y nimero de teléfono del remitente y del destinatario.

Capitulo 2

Notas explicativas sobre ios documentos de transporte y el etiquetado

a) Los documentos de transporte serdn expedidos por las autoridades competentes del Estado miembro de origen, a partir del
modele que figura en el capitulo 1 de este anexo, atendiendo a las especies que componen |a remesa y a la calificacion del
lugar de destino.

b} El original de cada documento de transporte constard de una sola hoja impresa por fas dos caras o, cuando se requiera
més de una hoja, estaré constituido de tal modo que todas ias hojas formen un conjuntc integrat e indivisible.

En la parte superior derecha de cada péagina figurara la mencién “original’, asi como un nimero de cédigo especifico
atribuido por la autoridad competente. Todas las paginas del documento de transporte irdn numeradas de! siguiente modo:
{ndmero de pagina) de (nimero total de paginas).

¢) El original del documento de transporte y las etiquetas mencionadas en el modelc de documento de transporte estaran
redactadas en una lengua oficial, como minimo, del Estado miembro de destino. No obstante, los Estados miembros
podran autorizar el uso de otras lenguas, en su caso, acompafiadas de una traduccién oficial.

d) E! original del documente de transporte debera cumplimentarse en la fecha de carga de la remesa e ird estampado con un
selle oficial y firmado por un inspector oficial designado por fa autoridad competente. En este proceso, la autoridad
competente del Estado miembro de origen se asegurara de que se apliquen los principios de certificacion equivalentes a
los establecidos en el Real Decreto 556/1998, de 2 de abril, por el que se establecen las normas para expedir la
certificacion de animales y productes animales exigida por la normativa veterinaria, que incorpora a nuestro ordenamiento
juridico la Directiva 96/93/CE del Consejo (DO L 13 de 16.1.1997, p. 28).

El sello, salvo si es en relieve, y la firma seran de un color distinto del de ia letra impresa.

e)  Si, a efectos de la identificacién de los elementos que componen la remesa, se adjuntan al documento de transporie hojas
adicionales, estas se considerarén parte integrante del original y cada pdagina ird sellada y firmada por el inspector oficial
responsable de la cerificacidn.

f) La remesa ird acompaftada de! original del documento de transporte hasta llegar al tugar de destino.

g)  El documento de transporte tendra un periodo de validez de 10 dias a partir de la fecha de emisién. En caso de transporte
por barco, el periodo de validez se prorragara por sl tismpo de permanencia a hordo.

h) Los animales acudticos o sus huevos y gametos no se transportaran conjuntamente con otros animales acuéticos, o con
los huevos y gamelos de otros animales acudticos, de calificacion sanitaria inferior, Por ofra parte, no deberdn
transportarse en condiciones tales que puedan alterar su calificacién sanitaria,



